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2. Para efeitos do disposto no artigo 32.°, a competéncia para
aplicagdo das sangdes pelo director da DSEDJ mantém-se até a
prescricao das mesmas.

Aprovado em 20 de Margo de 2026.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Ordem Executiva n.° 10/2026

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do artigo 26.° do Regulamento Administrativo n.® 13/2025 (Regime
geral de organizagdo e estrutura organica dos servigos e entidades
publicos), o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem
executiva:

Artigo 1.°

Delegacao de poderes

Sao delegados na Secretaria para os Assuntos Sociais e Cultura,
O Lam, todos os poderes necessarios para celebrar, em nome da
Regido Administrativa Especial de Macau, a «Alteragdo ao
Memorando de Entendimento entre a Regido Administrativa
Especial de Macau da Republica Popular da China e a Organiza-
¢80 Mundial de Turismoy.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

24 de Margo de 2026.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Ordem Executiva n.° 11/2026

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, o Chefe do
Executivo manda publicar a presente ordem executiva:



